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Bemerkung

Die Auswabhlliste enthalt sowohl Titel von Autorerit fiaidischem Familienhintergrund als
auch solche, die sich inhaltlich mit Menschen jddes Herkunft bzw. judischer Tradition
und Lebensweise befassen. Sie soll den anlas#ic. dudischen Woche 2009 “SHALOM®
vor Jugendlichen lesenden Leipziger ProminenteAmategung dienen und ihnen die
Auswahl aus der Flle der entsprechenden Liteeataichtern.
Den Titeln wurde eine kurze Inhaltsbeschreibungégeben, so dass sich der Vorleser
entsprechend seiner Interessen und Neigungen ieriemkann. Alle Medien befinden sich
im Bestand der Leipziger Stadtischen Bibliotheldar, Standort wurde beigefugt
(z. B.R 11Ju).
Ausgewahlt wurden vor allem Romane und Erzahlundengeeignet scheinen, Jugendliche
an ,Judische Welten* heranzufihren, ein wichtijlema ist deshalb ,Judischen Leben der
Gegenwart”, welches ohnehin nicht von Tradition&turzeln und Bewaltigung der
Vergangenheit separiert werden kann. DarUber higdai®s einige Titel, die sich primar mit
der Problematik ,Verfolgung, Ausgrenzung, VerniciguEmigration“ befassen.
Die Belletristikauswahl wird erganzt durch:

1. Sachliteratur zum Thema Judentum — zur eigemf@nnhation und Vertiefung bzw.

auch zur Klarung von Anfragen, die von den jungah&ern kommen kénnten.
2. eine kleine Auswahl von Titeln mit judischen ¥éih — zur Verdeutlichung des doch
sehr speziellen judischen Humors
3. Erlebnis- und Erfahrungsberichten aus ,ndharad ferner Vergangenheit

ROMANE UND ERZAHLUNGEN

Pearl Abraham: Die Romanleserin — Ubers. aus d. Amerikan. - Munchen: Bertelsmann,
1996. — 349 S. R 11 Abr

Die 13jahrige Rachel Benjamin wachst in New Yar&iner orthodoxen judischen Familie
auf. Die Regeln sind streng. Im Hause darf nurigdd gesprochen werden, nicht koscheres
Essen ist verpont und jeder Kontakt zur ,Goi-Watiliss streng eingeschrankt werden. Der
Vater, ein unbedeutender kleiner Rabbiner, trauom @iner eigenen Synagoge und einer
grol3en Gemeinde. Die Erziehung der Kinder obliegtMutter. Die hélt streng an der
traditionellen Frauenrolle fest und wacht mit eiser Hand tber ihre Tochter. Besonders der
aufgeweckten Rachel aber féllt es schwer, sichrembednen. Je alter sie wird, desto offener
rebelliert sie, isst ,treife* StRigkeiten, liestéstdig, zieht sich gern hibsch an, tragt zum
Entsetzen der judischen Nachbarinnen beim Schwineinen Badeanzug und widerspricht
immer haufiger. Bald ist sie im Viertel bei den ssidischen Miittern als ,modernes
Madchen* verschrien, das als Schwiegertochter ks in Frage kommt. Aber Rachel hat
sowieso ihre eigenen Plane. Nach der Schule velats Lehrerin arbeiten und sie traumt
davon, sich zu verlieben. Vorerst jedoch wird sg& mal verheiratet. Mit einem jungen Mann
aus angesehener judischer Familie. Der allerdinggetst sich nach der Hochzeit nicht nur
als engstirniger Macho, sondern auch noch als keiiga Volltrottel, so dass noch nicht mal
ihre konservative Familie interveniert, als sie gghliel3lich verlasst.

Obgleich der Roman bereits 1996 erschien und in d¢8A spielt, ist er ausgesprochen
empfehlenswert, bietet er doch einen wundervollenlitick in das Leben einer echten,
nach judisch orthodoxen Traditionen lebenden FanaliZudem ist er kurzweilig und witzig
und kommt, da aus Sicht eines (aufmupfigen) Teenegyerzahlt, trotz der sehr befremdlich
scheinenden Lebenswelt, bei Jugendlichen sicherhtegut an.



John Boyne: Der Junge im gestreiften Pyjamaeine Fabel. — Ubers. aus d. Engl. —
Frankfurt/Main: Fischer, 2007. — 266 S. R 11 Ju Boy

Anfang der 40er Jahre. Bisher lebte der 9jahrigerr mit seiner Familie in Berlin. Dort

war er glucklich, denn er hatte die Grol3eltern waihe Freunde. Doch nach dem Besuch des
~Furors® andert sich das Leben fur Bruno, die 12jide Gretel und die Mutter grundlegend,
denn der Vater, ein hoher Offizier, wird verseich Aus-Wisch (den richtigen Namen kann
Bruno nicht aussprechen). Das Haus hier ist vieirldr, weit weg sind Grof3eltern und
Freunde und seine Schwester ist ein hoffnungskeskerunglicklich sehnt er sich zuriick
nach Berlin, doch der Vater will davon nichts har@us seinem Fenster kann Bruno hinter
den Stacheldraht schauen. Die Kinder dort in ihgestreiften Pyjamas sehen seltsam aus.
Und jenseits des Zauns sind sie fur ihn unerreichbBaes Tages, als Bruno die Gegend
erforscht, trifft er auf der anderen Seite des B#ddrahtes einen Jungen. Der heil3t Schmuel
und hat am gleichen Tag Geburtstag wie er. Bruh&rad, hat er doch nun einen Freund.

Mit ihm spielen kann er nicht, zwischen ihnenasti¢r Zaun. Aber er besucht Schmuel jeden
Tag und sie reden miteinander. Vieles von dem,Seasuel erzahlt, kann Bruno nicht
verstehen. Z. B., wieso die Kinder da driiben rsgintlen, warum Schmuel nicht einfach
weggehen kann oder wieso Leute einfach verschwiddemBrunos Vater merkt, dass Frau
und Kinder langsam dahinterkommen, was hier abjdgchliel3t er, die Familie zurlick
nach Berlin zu schicken. Doch bevor Bruno von Sehibschied nimmt, will er dem Freund
helfen, nach dessen verschwundenem Vater zu suehksst seine Sachen zuriick und
begibt sich durch das Loch im Zaun auf die andeieesS..

Eine subtile, atemberaubende, unglaublich bewegefidéve Geschichte, die eine Menge
Denk- und Diskussionsstoff anbietet, den man naatr d.esung durchaus nutzen kdnnte

Irene Dische: GroBmama packt aus. -Ubers. aus d. Engk Hamburg: Hoffmann u.

Campe, 2006. — 364 S. R 11 Dis

Frisch, frech und respektlos lasst Irene DischeGliel3mutter Elisabeth Rother, Mops
genannt, ihre Familiengeschichte erzahlen. BewrgtsTitel Iasst ahnen, dass Gro3mutter
nicht nur so aus dem Nahkastchen plaudert, sonkieafihart und tabulos zur Sache kommt.
Schuld daran, dass ihre Enkeltochter so schwiesiig $0 die GroBmutter, ist ndmlich die
geringe Spermiendichte ihres Mannes Carl. Deshadictite er auch nur ein Kind zustande.
Renate. Und das hatte auch noch das falsche Gesthle

Dr. Carl Rother, geburtiger Jude aus Leobschiitz, zvem Katholizismus konvertiert, was die
Nazis mitnichten davon abhielt, ihm Schwierigkezemachen. Der Familie bleibt nichts
anderes ubrig, als in die USA auszuwandern, vosiedibrigens spater Care-Pakete auch
an daheimgebliebene Nazis schickt. Tochter Rehathintelligent, musikalisch und
kompromisslos, arrangiert sich schnell mit Ameri®eatt Musik studiert sie organische
Chemie, seziert spater Leichen und heiratet darui aoch zum Leidwesen ihrer Eltern den
25 Jahre élteren, lebensuntichtigen jidischen Wisdwftler Dische. Zwei Kinder.
Carlchen, der Altere, besticht durch IntelligendBensibilitat, wahrend Irene (Yankee) eher
das Gegenteil verkorpert. Tyrannisch, exzentrisuth @benso dickkdpfig wie Gro3mutter und
Mutter, wird sie durch ihre chaotischen Eigenarterd ihre Abenteuerlust noch fur heftige
Turbulenzen in der Familie sorgen .....

Als ihr Mann 1963 an Krebs stirbt, konstatiert Bli®th Rother: ,Zwei groRe Katholiken
hatten schon das Zeitliche gesegnet, erst Papsiniws XXIIl, dann Dr. Carl Rother.”
(Wenig spater sollte noch J. F. Kennedy ermordetiare aber davon ahnt sie zu diesem
Zeitpunkt noch nichts.)

Die kurzweilige, rasante, frech und humorvoll erziiy Familiensaga bietet eine Menge
amusanter Anekdoten, die geeignet sind, jugendlfhdrer zu fesseln



Carl Friedman: Zwei Koffer . — Ubers. aus d. Niederland. - Leipzig: Kiepenheli296.
-189 S. R 11 Fri
Antwerpen in den frihen 70ern. Um ihr Studium fmaren zu kdnnen, tbernimmt die
20jahrige Philosophie-Studentin Chaja einen JobkKaledermadchen bei einer streng
orthodoxen judischen Familie. Sie ist selbst Judoth nicht glaubig, so befremdet sie der
Haushalt mit den starren Regeln sehr. Eigentliclttinté sie wieder gehen, doch dann
bemerkt sie den dreijahrigen Simcha, der sich vgstigt an seine Mutter schmiegt.
Fasziniert von dem schiichternen Liebreiz des Jungemt Chaja die Stelle an. Bald schon
gewinnt die junge Frau Simchas Zuneigung und dagdten seiner Mutter. Vom strengen
Herrn Kalman, der weder ihre Kleidung noch ihr otfierziges Wesen noch ihre Ausflige mit
Simcha in den Stadtpark akzeptiert, lasst sicimigilet einschiichtern. Auch der biestige
Hausmeister, der alles tut, um der Familie Kalmas deben zu erschweren, kann Chaja
nicht angstigen. Mit ihren eigenen Eltern allerdsndpat sie es nicht leicht. Der Vater, ein
Holocaust-Uberlebender, lauft Tag fur Tag mit Spated Stadtplan durch Antwerpen, um
die zwei Koffer zu finden, die er auf der Fluobtgraben hat. Die Mutter erdriickt sie mit
ihrer Sorge. Die Liebe zu Simcha und die Unterhragen mit dem wodkatrinkenden Herrn
Apfelschnitt wecken in Chaja das Interesse fir Giebte und Traditionen des judischen
Volkes. Als sie wegen eines Vorfalls mit dem amiisschen Hausmeister die Wohnung der
Kalmans eine Woche nicht betreten soll, passierfgichtbarer Unfall, der das Leben der
jungen Frau und das der Kalmans grundlegend vezémavird.

Beeindruckender Ausflug in die Welt des Judentumsdudes Judischen Lebens nach 1945
—im Schatten der Shoah -

Michel Friedman: Kaddisch vor Morgengrauen. —Berlin: Aufbau Verlag, 2005. — 154 S.
R 11 Frie
Eine ganze Nacht lang wacht Julien am Bett seireaskien Sohnes und spricht zu ihm. Und
zu sich selbst. Er redet (iber seine Sorgen, senystd, die er tagsuber durch Aktivitaten
Uberspielt, die Furcht vor der Dunkelheit, sein@i@icht... Und er erzahlt dem schlafenden
Kind die Geschichte seiner Eltern, Sarah und Aded,die Nazizeit zwar tberlebten, jedoch
nie wieder in ein normales Leben zurickfinden kemnthr ganzer Stolz, ihre Hoffnung, liegt
auf ihm, dem Sohn, der an ihrer Statt ein unbesdewé eben fihren soll. Doch genau das
kann er nicht. Die Vergangenheit seiner Elterndasiuf ihm, traumatisiert auch ihn.
Weil Julien das Leben im ,Land der Tater* nichtgen kann, geht er nach Frankreich,
versucht, in Paris als Theaterregisseur Ful3 zugasDoch die Vergangenheit seiner
Familie holt ihn auch dort ein. Erst die Heirat nierla und die Geburt ihres gemeinsamen
Kindes ermdglichen Julien, hoffnungsvoll in die uhfk zu schauen.
Sein Monolog wird zum Kaddisch, zum Totengebeth@odirgt gleichzeitig die Hoffnung,
dass die nachste Generation seiner Familie wersghwer an dieser Burde zu tragen hat.
Von Michel Friedman mag man halten, was man wilt;diresem Text versteht er es, die
Seele zu berihren.
Sehr eindrtckliches, bewegendes Buch Uber das Saateiner judischen Familie und die
Birde, die auch die Nachgeborenen zu tragen hab&wa.der Text als Ansprache gestaltet
ist, bietet er sich (in Ausziigen) zum Vorlesen riggeht an



Peter van Gestel: Wintereis— Aus d. Niederland. Gbers. von Mirjam Pressl&einheim:
Beltz & Gelberg, 2008. — 333 S. R 11 Ju Ges
Amsterdam im eiskalten Winter von 1947. Der 12ig&hiThomas hat seine Mutter durch
Typhus verloren. Der Vater versinkt in Trauer unitflesigkeit. Uber die hausliche Tristesse
hilft die Freundschaft zu Piet hinweg, der mit ldagind prazisen Fragen den Kern aller
Dinge zu ergrinden sucht. Entgegen des gesell$éichastinktionierten "Vergessenwollens”
ruhren die Protagonisten an der jingsten Vergangénind im Dunstkreis von Schuld und
Trauma enthullen sie den brutal verdrangten Holstawnd die Tatsache, dass fast die
gesamte Familie von Piet umgebracht wurde.

Brisanter und berihrender Roman Uber eine Zetteirdas Schreckliche noch so gegenwartig
war, dass mit Kindern nicht dartber gesprochen waubie Handlung lebt von schroffen
Dialogen und einem Witz, der schnell im Hals steckkeibt. (Besprechung: R. Elstner)
~Wintereis“ wurde mit 2008 Jugendbuchpreis ,Luchs‘fer von der Wochenzeitung ,Zeit"
und Radio Bremen verliehen wird, ausgezeichnet. Eibesung ware eine gute Gelegenheit,
der Zielgruppe diesen Roman nahe zu bringen.

Pete Hamill: Der Junge und der Rabbi— Ubers. aus d. Engl. - Hamburg: Europa-Verlag,
2005. — 399 S. R 11 Ham

New York 1946. Der 11jahrige irische Ministrant Mazl Devlin lebt mit seiner Mutter in
armlichen Verhéltnissen im Stadtteil Brooklyn. TagTag geht er an einer Synagoge vorbei.
Eines Tages, am Sabbath (Schabbes), bittet ihnRdebi um Hilfe beim Anziinden des Lichts.
Das ist der Beginn einer Freundschaft. Fast tAghelsucht der Junge nun den alteren Juden
und beide haben Spal? daran, voneinander zu leRaobi Hirsch lehrt Michael jiddische
Begriffe, weist ihn in die judische Lebensweise disdMysterien der Kabbala ein. Michael
hilft dem Rabbi beim Lernen der englischen Spracteebringt ihm die wichtigsten Baseball-
Regeln bei. Wenn Rabbi Hirsch von seiner Heimatfealy erzahlt, fuhlt sich Michael
dorthin versetzt. Gemeinsam erkunden die beidemelerischen Stral3en, durchstreifen das
judische Viertel, das Goldgéasschen. Sie trefferRaldbi Loew und begegnen sogar dem
sagenhaften Golem ... Es erscheint wie ein Marchen.

Jedoch der Alltag in Brooklyn ist keineswegs manbla¢t. Eine antisemitischen Jugendgang
terrorisiert das Viertel. Zuerst wird ein judischieadenbesitzer zusammengeschlagen, dann
werden Michael und seine Mutter angegriffen. Dargrischweigt, schliel3lich will er, den
Ghettogesetzen folgend, nicht zum Verrater werdEnaber der geliebte Rabbi tGberfallen
und fast totgeschlagen wird, lasst Michael den @&céais Lehm wieder auferstehen. Nun geht
es hart zur Sache und die Bruder von der Gang knegrdentlich was auf die Mitze

Ein poetisches, ergreifendes Marchen und Pladoyér Toleranz und Akzeptanz-
Besondere Vorleseempfehlung: die Lernszenen; digémden und die Auferstehung des
Golems (naturlich mit finaler Keilere)



Edgar Hilsenrath: Der Nazi und der Friseur. —Munchen: Dt.Taschenbuch Verlag, 2007.
-476 S. R 11 Hil

Als unehelicher, aber arischer, Sohn einer Huredviitax Schulz zeitgleich mit dem Sohn des
judischen Pelzhandlers Finkelstein geboren. NichitduRRerlich ist Itzig Finkelstein das genaue
Gegenteil von Max, blond, blau&dugig, gutaussehentfiat auch all das, was Max nicht besitzt.
Eine Familie, die ihn liebt und respektiert, Gebenpeit, einen Glauben und eine Zukunft.
Max, der vom Stiefvater misshandelt und missbrawaidk, freundet sich mit Itzig an. In dessen
Familie findet er Akzeptanz und Freundlichkeit wicd mit den Brauchen des Judentums
vertraut. Chaim Finkelstein stellt ihn sogar alshidéeng ein. Doch nicht einmal das héalt Max
davon ab, in die SA, spater in die SS einzutretehdie Finkelsteins und seinen Freund ltzig
eigenhandig zu erschiel3en. Bis Kriegsende ,tutienBt* im KZ Laubwalde. 20 000 Opfer.
Daran, wie viele er selbst umgebracht hat, erinmersich nicht. Um nach dem Krieg der
Verfolgung zu entgehen, nimmt Max kurzerhand diatltit des einstigen Freundes an. Als
Itzig Finkelstein wird er auf den Berliner Schwaézkien zur Beriihmtheit, bevor er an dessen
Stelle nach Palastina auswandert, dort eine Holatdlberlebende heiratet und Karriere
macht. Seine gutbirgerliche Existenz finanziernérGoldzéahnen aus dem Lager. Nach
Grindung des Staates Israel avanciert der eindidlgesenmorder im Kampf gegen arabische
Angreifer zum Helden der neuen Militarmacht. Hsesat, als kdme der Mérder davon. Doch er
wird verfolgt. Von seinen Opfern. Ihre Angst witdseiner. An und mit ihr wird er sterben.

Als das Buch 1977 in Deutschland erschien, kamealiesm Eklat gleich, war doch im Land
der Schuld ein satirischer Umgang weder mit deedudrnichtung und dem Staate Israel
denkbar. Mit der Neuauflage (2004) hoffte man,&né neuere Sicht zu treffen. Hilsenrath,
selbst ist ein Uberlebender. Diese Satire ist skiaglichkeit der Vergangenheitsbewaltigung.
Lakonisch, grotesk, bizarr und mit meisterhaftefmasrzen Humor wird hier das wohl
dunkelste Kapitel der Weltgeschichte beleuchtetrkst

Bietet aufgrund des satirischen Stils und der ausgeochen drastischen Bilder eine Menge
fesselnden Vorlesestoff und eignet sich fir Diskissgen

André Kaminski: Nachstes Jahr in Jerusalem— Frankfurt/M.: Suhrkamp, 1995. — 391 S.
R 11 Kam
»Nachstes Jahr in Jerusalem!” rufen sich die Judenm Abschied und am Neujahrstag zu.
Gemeint ist damit: ,wir wollen uns wiedersehen -dunbitte moglichst im gelobten Land!*
In einer Art Tagebuch erzahlt der Autor auf schetthe Weise, mit dem unvergleichlichen
judischen Humor, die turbulente Geschichte seiigereen verrickten Mischpoke, der
Familien Rosenbach und Kaminski. Zugetragen h&tdas Ganze vor, wahrend und kurz
nach dem 1. Weltkrieg, also vor André Kaminskisu®eb
Der eigentliche Protagonist, Grol3onkel Henner Rbseh, ist ein Psychopath, der gréfite
Lagner der 6sterreichisch-ungarischen Monarchie eimddurchgeknallter Erfinder. Sein
Bruder Leo, Hoffotograf Ludwigs Il in Miinchen, regat mit Gber vierzig die schéne Jana
Wertheimer, die ihn allerdings ihr Lebtag lang rticlusstehen kann. Ihre Tochter Malwa ist
ebenfalls ein ganz besonderes Kaliber. Vorwitagpektlos und ausgesprochen gescheit.
Sie verliebt sich in Henryk (Herschel), einen d&rSbhne des Fabrikanten Jankel Kaminski,
der allerdings nicht nur seiner Malwa, sondern awgh Weltrevolution sehr zugetan ist.
Und nur mit einem fetten Scheck von Jankel Kamunskieinem Appell der schlauen Malwa
kann verhindert werden, dass das neugeborene Kenteiden, ein Knabe, André genannt
wird und nicht Wladimir lljitsch, wie sein Vater kéehel es gern gehabt hatte ...
Fesselner, brillianter Schelmenroman; intelligentnd listig geschrieben; mit einmaligen,
herrlich gezeichneten Charakteren, ein Paradebe&gdiir jidischen Humor und judische
Weisheit; die chronologische Erzahlweise macht dieswahl von Lesestellen einfach,
auch einzelne Szenen (Hochzeitswerbung, Namensdisian) bieten sich an.



Marc Levy: Kinder der Hoffnung . — Ubers. aus d. Franzés. - Miinchen: Knaur, 2008.

- 364 S. R 11 Lev

Toulouse, 21. Marz 1943. Stumm verabschiedet @gmBnd von seinem Vater. Weniger aus
Angst vor der Deportation, als aus Uberzeugung,gndieschlossen, sich der Resistance
anzuschlie3en. Gemeinsam mit seinem Bruder Clandigleichaltrigen Kameraden kampft er
unter dem Namen Jeannot als Mitglied der ,Brigadart&l Langer”. Ihre Anschlage gelten
deutschen Offizieren, Milizionaren, Kollaborateur&me verteilen Flugblatter, besorgen Waffen
und Munition, bauen Bomben, sprengen einen KranKeio und zelebrieren Vergeltung, wie im
Fall des Staatsanwalts, der Marcel Langer zum Tazterteilte. Die Aktionen sind geféahrlich und
fordern ein hohes MalR an Mut. Bei einer wird Clageéasst, kurz darauf der Bruder. Als Jeannot
festgenommen wird, hat er zwei Handgranaten béi 8on der Miliz zusammengeschlagen, wird
er in das Gefangnis Saint Michel Uberstellt, weCéude und einige seiner Genossen wiedertrifft.
Solidaritat, Kameradschaft und Hoffnung helfen, @aiangnisalltag mit Hunger, Folter,
Krankheit und Demitigung zu Uberstehen. Manchnmiaben Nachrichten von gelungenen
Widerstandsaktionen durch die Mauern. Im Juni 1%44z vor Landung der Alliierten, werden
die Haftlinge von Saint Michel unter dem Kommaneotsicher Offiziere in einen Zug gepfercht.
Ziel Dachau. Die Bedingungen sind unvorstellbare Giefangenen dicht aneinandergedrangt,
kaum Luft zum Atmen, Krankheit, Ungeziefer, e&tshiestialisch, dazu Hunger, Durst, Schlage
und grollender Bombendonner aus der Ferne. Einggsuchen zu fliehen, werden erschossen,
manch einer wird wahnsinnig. Am 26. August 194/geten Bridern die Flucht. Auf einem
Bauernhof versteckt tiberleben sie. Einem sterbekrdaund verspricht Raymond, daftr zu
sorgen, dass seine Kinder spater ihre Geschichitekgezéhlen, damit sie nicht in Vergessenheit
gerat. Und so setzt Marc Levy mit der packendeinldghng der Erlebnisse seines Vaters und
seines Onkels den jungen Helden des franzdsiscitardfdandes ein literarisches Denkmal.
Haufig gestellt wird die Frage nach judischem Widstand; hier wére eine Antwort darauf.
Spannende Lesestellen zu finden, dirfte nicht scémg sein.

Oliver Polak: Ich darf das, ich bin Jude — KdlIn: Kiepenheuer & Witsch, 2008. — 186 S.

R 11 Pol
Aufgewachsen im Emsland, in der einzigen in Papgnéxistierenden judischen Familie,
blickt der 30jahrige Oliver auf seine Kindheit uddgend zuriick. Mit dem entsprechendem
Abstand und (judischem) Humor. So amusiert er deek z. B. mit seinem ,Konfessions-
Los“, vom Religionsunterricht befreit zu sein Adaveiligerweise leider als einziger Schiuler.
Er berichtet von den Eigenheiten seiner Mutteréeimodernen, aber gluckenhaften,
typischen judischen Mamme), die mit 42 versuclg Afatur zu machen, nur, um in der
Schule neben ihm sitzen zu kénnen, die von La&bsits die Krokos abtrennt und Probleme
mit der Halswirbelsaule hat, seit sie versucht hatter Udo Lindenbergs Bademantel zu
schauen. Er erzahlt mit welchem Trick es seineran{@lang, ihn vom Wehrdienst zu
entbinden. Mit viel Witz schildert er seine Zeitanthodoxen judischen Internat in England
und erlautert die Gemeinsamkeiten zwischen Juddrdamaikanern. (“Wir Juden sind die
Jamaikaner Europas*). Uber sich selbst sagt er: ‘ikleletzte Synagoge habe ich vor Jahren
von innen gesehen, und der Talmud ist fir michastsparent wie Windows Vista. Ich weil3
ja nicht mal, warum bei einem Gottesdienst minagestehn Manner anwesend sein missen.
Elf wéare doch viel logischer — damit man direktteimer ein FuRballmatch gegen die
Katholiken spielen kann ...“ Und: “Wirde man miedption ,Jude”, ,Deutscher” oder
~-Komiker* anbieten, wirde ich wohl den ,Komiker* &neuzen. Was wahrscheinlich eine
sehr judische Entscheidung ist.”
Witzig, frech, ausgesprochen unterhaltsam, trotedeecht informativ, was Judentum
und judisches Leben im gegenwartigen Deutschlamdyaht. Zum Vorlesen wegen der
episodenhaften Darstellung gut geeignet



Minka Pradelski: Und da kam Frau Kugelmann. — Frankfurt/Main: Frankfurter Verlags-
Anstalt, 2005. — 254 S. R 11 Pra

Zippy Silberberg fliegt nach Tel Aviv um die Erbkadtieiner ihr unbekannte Tante anzutreten.
Die hat ihr ein Fischbesteck hinterlassen. Obwahigar keinen Fisch isst. Sie ernéhrt sich
namlich ausschlie3lich von Tiefkihlkost. Noch gefmpversteht sich. Zippy ist die Tochter von
Holocaust-Uberlebenden. Uber die VergangenheitriEieern weil? sie nichts, sie hatten nie
dariiber gesprochen. Zuletzt sprachen sie gar muditr. Zippy ist unsicher. Einsam. Erstarrt.
Vereist. Hier im Hotel will sie eigentlich nur inRuhe. Plétzlich klopft es. Ins Zimmer tritt Frau
Kugelmann. Die Frau, die aussieht, wie sie heilsigimh etwas, was Zippys Eltern nie taten. Sie
erzahlt. Von friher. Von Bendzin, der Stadt, ingler Bella Kugelmann, mit ihnren Freunden
aufwuchs. Vom schonen Adam, in den sie unstenadidiebt war. Wie Mietek und Fettauge den
weilen Pudel schwarz farbten. Sie erzahlt von ihedidren Bruder David, der sie verpetzte, als
sie Schule schwanzten und vom schlauen Gonnaedetzeitig auswandern und so sein Leben
retten konnte. Frau Kugelmann erzéahlt, damit int@dBnicht stirbt und deren liebenswerte
Bewohner nicht in Vergessenheit geraten. Wie bistaach Tiefkiihlkost, ist Zippy nun siichtig
nach Frau Kugelmanns Geschichten. Als die Redeialfischbesteck kommt, merkt sie, dass
ein Stuck dieser Geschichte die ihrer eigenen Ransil. Sie beginnt, das Schweigen ihrer
Eltern, resultierend aus Schmerz, Trauer und Sgeflthl, zu verstehen. Denn: so offen sich
Frau Kugelmann ihr gegenuber gibt, so verschlosseauch sie ihren eigenen Kindern
gegenuber. Als Bella Kugelmann aus Zippys Lebestharnndet, hat sich fur sie einiges erhellt.
Die Vergangenheit ist lebendig geworden. Das Eigebrochen. Eine neue Lebenslust erwacht.
Typische “Schtetl-Geschichte”, die durch den marcatteaften Charme jidischer

Erzahlkunst und die liebevolle Darstellung der Pagonisten einfach verzaubert

Mirjam Pressler: Malka Mai . — Weinheim u. a.: Beltz & Gelberg, 2004. — 324 S.

R 11 Ju Pre
1943: Die Arztin Hanna Mai lebt mit inren TochteMinna und der 7jahrigen Malka im
polnischen Lawroczne, nahe der ungarischen Grebbeohl sie Juden sind, blieben sie
bisher unbehelligt, da Hanna Mai fur die Deutsclaebeitet. Als Hanna aber erfahrt, dass
alle Juden deportiert werden sollen, beschlie3tmsik ihren Kindern zu Ful3 Gber die
Karpaten nach Ungarn zu fliehen. Doch unterwegsiWlialka krank und kann nicht mehr
weiter laufen. Schweren Herzens lasst Hanna ihngsie bei Bauern zurtck, die ihr
versprechen, sie, wenn sie sich wieder erholtiathzubringen. Sie und Minna schliel3en
sich einer gefiuihrten Flichtlingsgruppe an. Doch Bauer bringt Malka nicht zu ihrer
Mutter. Er setzt sie in der Stadt Pilipiec aus. Adi®wird sie zur Gendarmerie gebracht und
spater von dort aus wieder nach Lawrczne, wo sigeNolle Aufnahme bei Teresa und deren
Familie findet. Hier fuhlt sich Malka wohl. Die kien Jungen freuen sich Uber die ,grol3e
Schwester* und Teresa behandelt sie wie eine TodB&sonders der mogoloide Antek, der
immerzu lachelt, wachst Malka ans Herz. Aber deaigsh der Grund dafir, dass sie nicht
bleiben kann. Aus Angst um Antek bringt die Farsikeins Ghetto, wo sie gezwungen ist,
Uberlebensstrategien zu finden. Sieben Jahre alizallein und auf sich gestellt, entwickelt
das Kind ungeahnte Krafte, Ubersteht Hunger, Kdlie Einsamkeit, Krankheit und findet
Moglichkeiten, sich vor den immer haufiger stattenden Deportationstransporten zu
verstecken. An ihre Mutter wagt Malka nicht mehdeunken. Die gehdrt zu einem anderen
Leben, sich daran zu erinnern, tut zu weh. Dochrtdaai hat die Suche nach ihrem Kind
nicht aufgegeben. Von Budapest aus mobilisieralgeVerbindungen, um ihr Kind zu finden,
was letztlich auch gelingt.
Die Uberlebensgeschichte der kleinen Malka Mai istglaublich beriihrend, zumal sie auf
Tatsachen beruht und spannend geschrieben ist.
-preisgekréntes Jugendbuch, ausgesprochen geeigmet Jugendliche (ab 7. Klasse)
anhand eines Einzelschicksals fir dieses dunkle Kalbder Geschichte zu sensibilisieren
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Jens Richter: Rabbi Léw aus Libowicz — Gitersloh: Gutersloher Verlagshaus, 1994.
—144 S. R 11 Ric

Libowicz ist ein fiktives Stadtchen, ein ostjudesckSchtetl®, ein Ort, den es nicht mehr gibt.
In kleinen Geschichten lasst der Autor die ostjcigen Traditionen, ja die ganze Welt des
Ostlichen Judentums mit seinen unverwechselbarenetérn, lebendig werden.

Der Mittelpunkt von Libowicz ist der Rebbe, Rabiwl Der namlich ist nicht nur der
reichste, sondern auch der weiseste Mann des &;laaf ihn hort man, ihn fragt man um
Rat, sein Wort hat Gewicht. (Mag sein, dass sena@ Ebenso clever ist, manchmal leiht sie
ihm ihre Worte und agiert aus dem Hintergrund, egesich fir eine gute Rebbetzen gehort.
Im Falle seiner Tochter hat ihm das auch schon geimolfen.)

Meierson beispielsweise ist ein gewiefter Geschméits. Regelmalig eroffnet er neue
Geschéfte, bankrottiert, reduziert Preise und eréiffidas nachste Geschaft. Niemals vegisst
Rabbi Low am Ende der Predigt zu warnen: ,Kauftmibei Meierson. Denn ich sage Euch:
Er wird reduzieren.” Recht hat er, der Rebbe, egatanicht lange und Meierson reduziert.
Mit dem Attentat von Sarajewo jedoch beginnt dexdsigang von Libowicz, eingeleitet
durch den Lynchmord am unschuldigen Klempner Blecber clevere Rebbe ahnt, dass
dies noch nicht das Ende der Fahnenstange isteBcHiiel3t, das Schtetl zu verlassen und
fordert die Leute auf, ihm zu folgen. Einige, dég geschéftstiichtige Meierson, wollen
nicht mitkommen, sie glauben, ihnen kdnne nichgslgEhen. Andere folgen den Rabbi in die
Schweiz. Sie ahnen nicht, dass sie nie wieder biddwicz zuriickkommen wirden.

Die Zurlckgebliebenen ereilte der 1. Weltkriegjelggen, die ihn Gberlebten, verbrannten
einige Jahre spater in ihrer Synagoge.

Liebenswerte Schtetl-Geschichten; witzig, weisedwon den typischen Eigenarten der
Ostjuden gepragt ; die kurzen Beitrage; lassen sguit zur Ergdnzung der Darstellung
ostjudischer Tradition und Mentalitéat einsetzen

Viola Roggenkamp: Familienleben— Frankfurt/M. : Fischer Taschenbuch Verlag, 2008
-448 S. R 11 Rog

Hamburg in den 60er Jahren. Sie alle leben in emaroden Villa in einem Nobelviertel der
Stadt. Vater, Mutter, zwei Teenager und die Omee ganz normale Familie, kbnnte man
meinen. Diese Familie aber hat ihre besondere Giekte, auf der ihre Eigenheiten
basieren. Vater Paul Schiefer ist Vertreter furlBngestelle. Jeden Montagmorgen wird er
von seiner Familie mit grol3em Tamtam verabschieddtam Freitagabend ebenso begrul3t.
Seine Frau, die schone Alma, ist Judin. Sie undi@natter Hedwig haben mit Pauls Hilfe die
Nazizeit Uberlebt. Wenn der Vater unterwegs istz&atriert Alma ihre besitzergreifende
Liebe vollig auf die Tochter. Fania und Vera werdeschitzt und behtet. Sie dirfen das
Haus nur verlassen, um zur Schule zu gehen. Bummiekreundinnen, Kino, Besuche bei
Schulkameraden sind nicht erlaubt, da hat die Mutteviel Angst um die Kinder. Die
Familie soll immer zusammen bleiben. Die Furcht Te@nnung hat ihren Grund. Noch
immer schrecken Hedwig und Alma auf, wenn es af dlefdutet. Wenn die Oma ins
Nachbarzimmer geht, nimmt sie ihre Handtascheimder sie Ausweis, Portemonnaie und
eine Flasche 4711 hat. Man weil3 ja nie. Doch saimand, wie das hier klingt, ist das
Familienleben der Schiefers keinesfalls. Es wirndg#, geliebt, gestritten, gefeiert und gut
gegessen, es wird ununterbrochen geredet und gleiip nichts gesagt. Daruber, wie
Mutter und Grol3mutter tberlebt haben, erfahrenKiieder namlich nichts.

Fania, die 13jahrige Erzahlerin, schildert das Fdiemleben aus ihrer Perspektive, aus der
Sicht eines jungen Madchen, das stolz daraufistinJzu sein, dennoch spurt, dass dies in
Deutschland noch immer etwas Besonderes ist. Ganétdich begreift sie, warum. Sie
entdeckt die Geheimnisse von Mutter und Grol3muttdrgleichzeitig ihre eigenen Winsche.
Anriihrend, witzig und traurig zugleich. A bissle @schugge, aber & scheenes Buch;

da aus Sicht eines Teenagers verfasst, fir Jugectti interessant und nachvollziehbar



Tatiana de Rosnay: Sarahs Schlusset Ubers. aus d. Engl. - Berlin: Bloomsbury, 2007.

- 347 S. R 11 Ros

Paris, Juli 1942. Als die Polizei kommt, um sie ué Eltern abzuholen, versteckt die
10jahrige Sarah den kleinen Bruder im Wandschranohliel3t ab und nimmt den Schltissel mit.
Im Schrank, glaubt sie, ist der Kleine sicher. \&f@snicht ahnt: sie, ihre Eltern und zahlreiche
judische Familien werden ins Stadion Vélodrome d@ddigebracht und von dort aus in Lager
verteilt. Sarah wird von ihren Eltern getrennt. &i&g muss sie an den kleinen Michel denken,
der zu Hause allein, ohne Essen und Wasser, ina8klauf sie wartet. Nach Tagen lahmender
Angst gelingt ihr die Flucht aus dem Lager. Sie@hitck. Trotz grol3er Gefahr fiir das eigene
Leben nimmt ein alteres Ehepaar das Madchen aufpéter an Kindes statt an. Begleitet von
ihren Rettern, fahrt Sarah nach Paris, um den Bruaebefreien. In der Wohnung der Eltern
trifft sie auf fremde Leute. Sie 6ffnet den Wangsdhund kann nur noch schreien ...

Der zweite Handlungsstrang fuhrt in das Jahr 200#ia, eine amerikanische Journalistin, die
mit einem Franzosen verheiratet ist, erhalt dertragf Gber die vor 60 Jahren im Vel d’Hiver
zusammengetriebenen Juden zu recherchieren. Wad&et, macht sie betroffen. Zumal sie
herausfindet, dass die Familie ihrer Schwiegerelt®#®42 in die Wohnung einer judischen
Familie, deren Spuren sich im Vel'd Hiver verloezggen war. Bei ihren Recherchen st63t Julia
auf den Namen eines zehnjahrigen Madchens, Saaahy8tski. Es lasst ihr keine Ruhe, sie muss
wissen, was mit Sarah geschehen ist. Die FamitesiMannes sperrt sich. Erstaunlicherweise
findet sie einen Verbindeten in ihrem bislang sekervierten Schwiegervater, der sich sehr
wohl an Sarah Starzynski erinnern kann.

Spurensuche, die Fragen aufwirft. Unter anderem diach der Mitschuld Frankreichs.
Pladoyer wider das Vergessen + Homage an diejenjgka trotz Gefahr fur das eigene

Leben zu helfen wagten, wie Geneviéve und Julesdeind und ungemein ergreifend;

bietet dadurch eine Menge Vorlese- und Diskussido$fs

Katherine Kressmann Taylor: Adressat unbekannt — Ubers. aus d. Amerikan. - Reinbek
bei Hamburg: Rowohlt, 2002. — 61 S. R 11 Tay

Es gab eine Zeit, da waren Max und Martin, die ges@n eine Galerie in San Francisco
betrieben, die besten Freund, und Max war in Mariamilie ein gerngesehener Gast. Als
Martin sich entschliel3t, mit seiner Familie nachuiehland zuriickzukehren, schreiben die
beiden sich lange Briefe, erzahlen sich gegenseuas so taglich passiert. Im Frihjahr 1933
jedoch, nach Hitlers Machtibernahme, gerat Martim@se in das Fahrwasser der Nazis.
Wahrend sich Max besorgt zeigt tber die Entwickimngeutschland, insbesondere tber die
Vorgehensweise gegentber den Juden, ist Martireldendieser begeistert. Schon bald outet
er sich als Verfechter von Rassereinheit und hitéet alten Freund, ihm nicht mehr zu
schreiben, da sich die Bekanntschaft mit einemrdadé seine Karriere nachteilig auswirken
konnte. Max ist entsetzt, kaum kann er glauben dea&reund da von ihm verlangt.
Trotzdem bittet er Martin, seiner Schwester zuemelflie in Berlin am Theater engagiert war
und nun spurlos verschwunden ist. Doch Martin tabts dergleichen. Im Gegenteil. Durch
sein Verhalten tragt er dazu bei, dass Max’ Schevesin den Nazis zu Tode gehetzt wird.
Als Max realisiert, welche Schuld der ehemaligeufcauf sich geladen hat, beginnt er,
subtil und sehr gezielt, Rache zu tGben. Er waHiirdden Postweg.

Briefroman, der mit wenigen, treffenden Worten cheddterisiert, was damals in
Deutschland mit den Juden geschah. Lohnende Lektieegreifend, nachdricklich, und

von beinahe atemberaubender Spannung, gerade fliniBer ausgesprochen gut geeignet.
Besonders wirkungsvoll, wenn die Briefe von untengedlichen Personen gelesen werden !
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Markus Zusak: Die Biicherdiebin. — Ubers. aus d. Engl. - Miinchen: Blanvalet, 2008.

- 587 S. R 11 Zus; R 11 Ju Zus
Distanziert und ironisch erzahlt ein aufmerksameoBachter die Geschichte des Madchens
Liesel und berichtet von mutigen, liebenswertenddban, die in die dunkle Zeit der Not und des
Krieges ein wenig Licht einfallen lassen. Im Jani®89 begegnen sich zum ersten Mal die
Bilcherdiebin und der Erzahler, der niemand andstslis der TOD. In einem Zug, der sie und
den kleinen Bruder zu Pflegeeltern nach Minchendam soll. Den Jungen nimmt er mit, Liesel
bleibt zurlick. Nach der Beerdigung stiehlt siealstes Buch, ein ,Handbuch fir Totengréaber”.
Das Buch begleitet sie zu ihrer Pflegefamilie, serbermanns in Molching bei Miinchen.

Rosa Hubermanns derbe Ausdrucksweise verschriddllzuerst. Doch zu Hans, dem ruhigen
Riesen, dessen Augen Gite und Freundlichkeit adesefasst sie sofort Vertrauen. Nicht lange,
und die Hubermanns lieben Liesel, was bald auf Gsgiégkeit beruht. Obwohl sie Mutter und
Bruder vermisst, lebt sie sich in der Himmelstraf$e Ihr bester Freund ist der pfiffige Rudi
Steiner, der nichts sehnlicher wiinscht als einesskuwon ihr. Spater, als sie Blicher aus der
Bibliothek des Burgermeisters stiehlt, wird Rudiklomplice. Was sie ihm allerdings nicht
sagen kann: im Keller halten die Hubermanns einated versteckt, Max. Liesel und Max haben
vieles gemeinsam, sogar ihre Alptraume sind &hnhédax schenkt ihr ein Buch, das er nur fur
sie gemacht hat. Als er krank wird, hofft niemaodehr auf seine Genesung wie Liesel. Dann
aber muss Max fliehen. Jedes Mal, wenn Juden dddbhing getrieben werden, hélt sie nach
ihm Ausschau. Einmal, 1943 im August, sieht sieléuft hinterher, doch Wachen drangen sie
ab und verprigeln sie. Rudi rettet und trostet. g€imswill sie ihn dafir nicht, doch sie verrat ihm
ihr Geheimnis. Als Bomben auf die Himmelstral3effallind ER die schlafenden Bewohner holen
kommt, ist die Buicherdiebin die einzige, die GlirI®lit grol3er Trauer im Herzen.

Beruihrend, sprachlich und stilistisch facettenreiamd kunstvoll; mal traurig, mal voll
Lebensfreude und Zuversicht; auch witend u. schetvheaft verschmitzt. Der Tod - ein

Freund, der am Ende eines langen Weges zu Besuahntb und die, die er mitnimmt, sanft
umarmt; zum Vorlesen bietet sich die Geschichte ‘oesel und Max an; bzw. auch die
Verfolgungsszene

Stefanie Zweig: Der Traum vom Paradies— Muinchen: Langen Miller, 1999. — 351 S.

R 11 Zwe
Frankfurt/Main, Anfang der 90er Jahre. Alfred, ginlischer Kinderarzt, verliebt sich in die
schone, geistreiche Studentin Andrea, deren kindlidgnschuld und Naivitat ihn fasziniert.
Anfangs sieht es so aus, als Uberwinde ihre Liebkche religibsen Konventionen. Andrea
ist durchaus bereit, sich auf Alfreds Religion elazsen und mit ihm gemeinsam die Last, die
die Vergangenheit seiner Familie ihm auferlegt zatfragen. Doch ganz so einfach ist es
nicht. Bald miussen die beiden erfahren, dass maailchun ein einziges Wort ausreicht, um
ihr Gllck in Frage zu stellen. Ihre Ehe wird nidd sein wie die von anderen. Bereits die
Hochzeit ist es nicht. Den , Traum in Weil3* kann Aeal vergessen. Und Alfreds Mutter Ruth
ist nicht gerade glucklich dartiber, dass ihr Goldseine ,,Goi" heiratet. Auf die
ahnungslos-naive Andrea lauern jede Menge Fettimgofcund Alfred sieht seine Toleranz
ziemlich bald reichlich strapaziert. Als Andrea wetmger wird, will sie fir ihren Mann zum
Judentum konvertieren, damit ihr Kind judisch wi@bwohl sie in Moische Teitelboim einen
geduldigen Lehrer und in seiner Frau Sara eine t&dnisvolle und weise Freundin findet,
fuhlt sie sich den Regeln und Forderungen, diefsignde Glaube an sie stellt, nicht richtig
gewachsen. Und einer Ehe mit einem zynischen, @otein Mann letztlich auch nicht mehr.
Hervorragender Einblick in judische Traditionen, Koventionen und ein Leben im
Schatten der Vergangenheit und in die Schwieriglegitnichtjidischer Menschen, die den
Willen und den Mut haben, sich darauf einzulassen;
Regeln, Gegensatze und ,Fettnapfchen® kdnnten beéiarlesen herausgestellt werden;
zum, Verstandnis hilfreich ware eine knappe Bedsiérklarung (Feste etc.)

11



Judischer Witz und sprichwortlicher jadischer Humor

Gerhard Bronner: Tranen gelacht der judische Humor. — Wien; Minchen: Amalthea
Verlag, 1999. — 208 S. R 15 Bron

Gerhard Bronner, Kabarettist und Textdichter jludisc Herkunft, hat hier eine Auswabhl
typischer Witze und Schnurren seines Volkes Ulssetetypische Vertreter zusammengestellt
— denn am liebsten lachen die Juden Uber sich tselbse Themenpalette reicht von Religion
und Rabbinern Gber Arme und Reiche, Geschéfte @uh&, Weise und Narren, Gojim,
judische Kellner, die jidische Mamme bis hin zautrgen Legende.

Treffende Auswahl, sehr amisant und gut aufbereitet

Salcia Landmann: Als sie noch lachtenDas war der judische Witz. — Minchen: Herbig,
1997. - 333 S. R 15 Lan

Die Schweizer Journalistin Salcia Landmann (19102)0serstand ihr Werk als ,Stilles
Requiem auf die untergegangene ostjiudische Kulttirvilere teilweise kommentierten
Sammlungen judischer Witze waren als Beitrag zhaHung dieses Kulturgutes gedacht.
Sie gelten heute mit als Standardwerke zur ThemiglitkGlossar

Salcia Landmann [Hrsg.]: Neues von Salcia Landmann- Berlin. Herbig; 1972. — 255 S.
R 15 Neu

Elena Loewenthal: Ein Hering im Paradies. eine Enzyklopéadie des judischen Witzes. —
Ubers. aus d. Italien. - Miinchen: Piper, 1999. 2 S0 R 15 Loe
Reprasentative Sammlung von Witzen, GeschichtatetAiekdoten, kurz, eine Reise durch
die Zeiten und die Welt des judischen Humors —klessischen Geschichten der Schelmen
aus Chelm bis zum Rabbiner im Rolls Royce; voud@rgegangenen Welt des Schtetls bis
zu den neuesten Gags aus dem modernen Brooklyn —

Horacy Safrin: Aj, wie klug war unser Rebbe jiidische Witze und Anekdoten. — Ubers. aus
d. Poln. — Berlin: Eulenspiegel Verlag, 1990. — 5/3

Sammlung von judischen Witzen und Anekdoten, dsteuropa spielen und auch dort
entstanden sind. Zum Gliick gab es auch nach dekeMidrd an den Juden noch Menschen,
die in der Lage waren, auch Bilder aus fernerergéegenheit wieder zum Leben zu
erwecken. Zu ihnen gehérte auch Horacy Safrin, wes er sagte, das Gliuck hatte, viele der
Gestalten seiner Geschichtchen selbst gekanntizemh@o den Wassertrager Gedalje, den
Kutscher Feiwel oder den Heiratsvermittler JakeasIBandchen enthéalt aber auch
Anekdoten uber prominente Personlichkeiten aus Kivissenschaft und Geschichte.
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SACHLITERATUR — zur Erganzung

Informatives zum Judentum und seinen Traditionen

Adalbert Boning: Lebendiges Judentum e. kurzer Uberblick tiber judischen Alltag und
judische Feste. — Essen: Klartext-Verlag, 20064 S5 E 834 Bon

Kleiner Katalog mit kurzer, illustrierter, Einfihng in die zentralen Bereiche des jiudischen
Glaubens und Lebens

Knapp gehalten und trotzdem informativ und leichénstandlich

Gilbert S. Rosenthal; Walter Homolka: Das Judentumhat viele Gesichter die religiésen
Stromungen der Gegenwart. — Bergisch GladbacheBagbbe, 2006. — 200 S.

E 834 Ros
Es gibt nicht das ,eine* Judentum, Judentum hatevi@esichter, es besteht aus
unterschiedlichen Stromungen und Richtungen, diémihrer Gesamtheit das darstellen,
was man Judentum nennt. Neben dem orthodoxen (gesetzestreuen” oder ,thoratreuen®
Judentum gibt es drei gréRere Hauptstromungenitderdlen Richtungen des Judentums:
Reformjudentum, konservatives Judentum und Rekdtistrismus sowie zwei kleinere,
immer starker an Boden gewinnende Stromungen, aailystik und Chassidismus. Die
Autoren vermitteln hier die notwendigen Informagandie helfen sollen, die einzelnen
Stromungen kennen zu lernen und sich ein Bild wamteb jidischen Leben in den einzelnen
Kultusgemeinden machen zu kénnen.
Gut verstandliche Darstellung, vermittelt ein diffenziertes Bild vom Judentum

Walter Rothschild: 99 [Neunundneunzig] Fragen zum ddentum. — Gutersloh:
Gutersloher Verlagshaus, 2001. — 142 S. E 834 Rot
Nachschlagewerk — vermittelt lexikalisch - von & wnfang: wer sind eigentlich die Juden?
bis Z wie Zum Schluss (Frage 99) : was bedeutel8at? — in lockerer, verstandlicher
Weise Informationen zu den wichtigsten Fragen ddgidtums.

Aufgrund des unterhaltsamen Vermittlungsstils guegignet, um mal zwischendurch einen
Begriff zu klaren oder eine Frage zu beantworten

Marc Stern: Was ist Judentunm die haufigsten Fragen und ihre Antworten. —
Frankfurt/Main: Lembeck, 2001. — 168 S. E 834 Ste

Was ist Judentum? Wer ist Jude? Kann man Jude weref lebendige Weise fuhrt der
Autor in etwa 200 thematisch geordneten FragenAmivorten in Traditionen und Begriffe
des Judentums ein.

Leicht verstandliche Einfiihrung; fur Schiler sehrgt geeignet

Was jeder vom Judentum wissen muss: Gutersloh: Gitersloher Verlagshaus, 2005.
—-221S. E 834 Was
Kompaktes Handbuch mit Glossar; enthélt in nicht gaknapper, dennoch leicht
verstandlicher Form Informationen zur Geschichte dedentums, jadischen Traditionen und
Lebenswelten und dem Verhaltnis von Juden und @©hri€lbersichtliches Nachschlagewerk
fur alle, die sich mit dem Judentum beschaftigethewo

Gilt als ,Klassiker” zum Thema und wird gerade fi8chuiler sehr empfohlen
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Erlebnis- bzw. Erfahrungsberichte

Amelie Fried: Schuhhaus Pallas: Vie meine Familie sich gegen die Nazis wehrte
Munchen: Hanser, 2008. — 183 S. D 343.2 Frie
Nachdem 2004 Amelie Frieds Ehemann in den Untenlaigs New Yorker Leo-Baeck-
Institutes auf Max und Lilli Fried stiel3, offertsiich Verwandte seiner Frau, beginnt sie,
die Geschichte ihrer Familie zu recherchieren. dnshr verstorbener Vater mit
Informationen Uber seine Vergangenheit bedeckt lggihhatte, ist sie nun betroffen Gber
das, was Nachforschungen (in Archiven, aus Ge$graat noch lebenden Verwandten, in
Aufzeichnungen des Vaters) ans Licht bringen. Wedlite sie geahnt, wie sehr ihr
GrolR3vater und ihr Vater als Halb- bzw. Vierteljudemter dem NS-Regime gelitten hatten,
noch war ihr bekannt gewesen, dass ein Grof3tedriierwandten im KZ ums Leben
gekommen war. Erschuttert fragt sich Amelie Frigdrum Vater und GroR3vater ihren
Kindern und Enkeln gegentiber geschwiegen hatterndéiGeschichte vom ,Schuhhaus
Pallas”, dem Geschaft der Grol3eltern, das nochibigire Kindheit in Ulm existiert hat, setzt
Amelie Fried ihnen ein Denkmal wider das Vergessen.

- frei von Sentimentalitats- und Sensationsschildgen; doch nicht frei von Emotionen -
Die sehr personliche Geschichte steht exemplarifithdas Schicksal zahlreicher judischer
Unternehmer im Dritten Reich. Erz&hlt wird auf sadicher Ebene, Fotos, Dokumente,
Zeitungsbeitrage; Anhange mit Erlauterungen, Anmarkgen, eine Zeittafel und
Quellenangaben runden das Sachlich informative ugdt recherchierte Werk ab
Parallelen lassen sich zu Leipziger judischen Umehmern (Gebr. Held; Schuhhaus
Nordheimer; Textilhaus Samuel Hodes; Bamberger & He...) finden; vielleicht kdnnte
man zur Ergédnzung >Lorz, Andrea: Suchet der St&Estes“< mit einsetzen

Thea Hurst: Tagebuch der Thea Gersten Aufzeichnungen aus Leipzig, Warschau und
London (1939 — 1947). — Leipzig: Evangelische gstnstalt, 2001. — 207 SD 343 Hur

Weil sie meint, sie hétte so viel erlebt, dasssieinfach erzahlen misse, beginnt die
13jahrige Thea Gersten, Tochter eines angeseheeipaiger Pelzhandlers, am 6.6.1939
Tagebuch zu schreiben. Die ersten Eintragungerchenm von ganz alltaglichen Erlebnissen
eines Teenagers, etwas Uberdreht, weil verliebtidgphheil3t der Freund, spater mdchte er
Schiffsingenieur werden. Sie selbst traumt vonneibeben als Forscherin. In einer Leipziger
Eisdiele malen sie sich ihre gemeinsame Zukunft@oesh die ist bereits Uberschattet.
Anfang Juli 1939 muss Theas Familie Deutschland iakr Kopf verlassen. Uber Warschau
emigriert die Mutter mit beiden Kindern nach Lond®er Vater bleibt zurtick, um ihre
Auswanderung nach Amerika vorzubereiten. In Engkand die Lebensbedingungen nicht
einfach. Die wohlhabenden, geachteten Gerstenszsimhmen- und mittellosen Emigranten
geworden. Entwurzelt. Der Verlust ihrer Heimat, éfeeunde, die fremde Sprache, die
Skepsis, mit der sie als Deutsche behandelt werdadhen Thea sehr zu schaffen, ihre
allergré3te Sorge jedoch gilt dem Vater. Ihn veshge mehr als alles. (Noch weil3 sie nicht,
dass sie ihn nie wiedersehen wird.) 1946 erhaltdimilie die Aufenthaltsgenehmigung fur
England. Thea lebt sich in London ein, findet nereunde, einen Beruf, der sie ausfillt.
Starken Halt gibt ihr ihr Glaube. 1952 heiratet sied bekommt zwei Kinder. Heute lebt Thea
Hurst in Hebden Bridge/West Yorkshire. Ihrer Gebstddt Leipzig ist sie sehr verbunden.
Gern nutzt sie ihre regelmafigen Besuche, um Moiil&e und interessierten Birgern tber
ihr eigenes Schicksal und das vieler judischer Meas zu sprechen.

Der authentischer Bericht tiber ein Emigrantenschisél zeigt in beeindruckender Weise,
was es flur einen jungen Menschen bedeutet, plotzkntwurzelt zu sein, trotzdem aber

Halt zu finden und ohne jeden Hass weiterleben zinken; Episodenberichte und
Reflexionen zum Vorlesen (und Diskutieren) gut ggeet (zumal die Autorin aus Leipzig
stammt)
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Rolf Kralovitz: ZehnNullNeunzig in Buchenwald — einjudischer Haftling erzahlt. —

KdlIn: Walter Meckauer-Kreis, 1996. — 80 S. D 910Kralovitz

Rolf Kralovitz, 1925 in Bohlitz-Ehrenberg geborardchst auf im Leipziger WaldstraRenviertel.
Bis zur Machtiibernahme der Nazis und den stetigchéirften Repressalien gegen judische
Birger verlebt er eine relativ unbeschwerte Kintllneid Jugendzeit in der Messestadt. 1943
werden er, seine Mutter und seine Schwester Annemwarhaftet. Im KZ Buchenwald wird Rolf
Kralovitz zur Nummer 10 0 90. Er berichtet Gbettadlund Leben im Lager und Uber die
Schikanen, denen die Haftlinge ausgesetzt sinch NacBefreiung des Konzentrationslagers
kehrt er als einziger Uberlebender seiner Famikem Leipzig zurlick. Hier gibt er allerdings
nur eine kurze Gastrolle, da er 1949 lber Munchredieé USA auswandert, wo noch Verwandte
von ihm leben. In New York lernt er seine spateeBrigitte Meckauer, kennen. 1953 kehrt
das Ehepaar nach Deutschland zuriick. Rolf Kralesibeitet bei Theater und Film, bis 1976 ist
er Produktionsleiter beim WDR. Gemeinsam mit sdtmau setzt er sich vehement dafur ein,
dass das Schicksal der Juden wéhrend der Zeit dgerdisozialismus bei den nachfolgenden
Generationen nicht in Vergessenheit gerat. Obgl&oli Kralovitz schon seit langem in Koln zu
Hause ist, fuhlt er sich seiner Geburtsstadt Lg@ng verbunden und engagiert sich auf
vielfaltige Weise fur die Aufarbeitung der judissh&eschichte Leipzigs. Fur ihre selbstlose
hervorragende Bildungsarbeit wurde dem Ehepaarldingz 2005 die Ehrenmedaille der Stadt
Leipzig verliehen.

Die natirliche, lebendige Schilderung spricht Jugeiiche gewiss an. Die episodenhafte
Darstellung bietet eine ganze Menge (auch kurzwgsin!) Vorlesestoff; vor allem die
Schilderung der Jugenderlebnisse hier in Leipzigrkiten durchaus fesseln.
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Judisches Leben in Deutschland nach 1945

So einfach war das : Judische Kindheit und JugendiDeutschland seit 194% Hrsg.:
Cilly Kugelmann ...; Judisches Museum Berlin. —tKduMont, 2002. — 92 S.

D 418 So
Wie fuhlte es sich an, in Deutschland als Judewaudizhsen? Was war das Besondere
daran? Woran erinnert man sich ?Der Band enthatidKeitserinnerungen und Episoden
von Menschen mit judischem Hintergrund, die in Beliand aufwuchsen. Die Eltern der
Autoren kommen aus allen Teilen der Welt. Vieleikan waren Uberlebende der
Vernichtung aus Osteuropa, die nach dem Krieg intBehland ,hédngen blieben®, einige
kamen als Emigranten aus 0stlichen Landern, ankeheten aus dem Exil zurtick. Michael
Bielicky, z. B. kam 1969 mit seinen Eltern ausaedeamaligen CSSR. Hier in Deutschland
entdeckte er erst mal die Hippie-Bewegung fur ditichael Brenner aus Weiden war in
seiner Schule der einzige Jude unter KatholikereadBm, der am Kreuz hing. Wahrend
seine Klassenkameraden im Religionsunterricht sal@@mte er Ful3ball spielen. Salomon
Korn erinnert sich an das DP-Lager Zeilsheim undsamen ersten Kinofilm ,Maske in
Blau®, Minka Pradelski muss mit einer ,Familienliifgkeben, Ellen Pressler erzahlt, dass
ihr Cousin Moshe ein Kotzbrocken geblieben isatétna Kaufmann ist stolz darauf, zwei
Familiennamen zu haben ...
Es sind kleine Episoden, die die Kindheit der Prgtaisten pragten; judische Tradition
verbindet sich mit ,alltdglicher Normalitat* odemit individuellen Besonderheiten
Kleinere Beitrdge zum Thema ,Judisches Leben heytdér von Kif Kaufmanns Tochter
Ekaterina bietet sich hier in Leipzig an

Zwischen Thora und Trabant: Juden in der DDR/ hrsg. von Vincent von Wroblensky. —
Berlin: Aufbau Taschenbuch Verlag, 1993. — 213 S. D 401 Zwi

Vincent von Wroblensky befragt 6 Frauen und zweaa judischer Herkunft nach deren
Erfahrungen als Juden in der DDR. Die wohl bekastetéersonlichkeit durfte die Grinderin
der ,Amadeu Antonio Stiftung“ Anetta Kahane seime Defragten Personen waren mehr
oder weniger in das DDR-System integriert. Denneahen sie sensibel fur Diskrepanzen
zwischen Reden und Tun.

Interessantes Pendant zu ,So einfach war dasllerdings viel ausfuhrlicher betrachtet. Die
Interviews wurden Anfang der 90er Jahre gefiihctiesi wird manche Sicht vom heutigen
Standpunkt aus zu relativieren sein.

Aufgrund der umfangreichen und eher analytischen Bdellung nur auszugsweise zum
Vorlesen geeignet
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Autoren und Herausgeber

Abraham, Pearl
geb. in Jerusalem; Tochter einer judisch-orthoddxamilie; lebt seit ihrem 5. Lebensjahr in
New York; Schriftstellerin

Boning, Adalbert
Oberstudienrat, Historiker, Schriftsteller

Bronner, Gerhard
geb. 1922 in Wien; gestorben 2007; Sohn einesgldin Familie; 1938 Emigration tber
Briinn nach Palastina; 1948 Rickkehr nach Wien; Kongd, Schauspieler, Kabarettist

Dische, Irene
geb. 1952 in New York; Journalistin, deutsch-amaarikche Schriftstellerin mit jidischem
und katholischem Familienhintergrund

Fried, Amelie
geb. 1948 in Ulm; Fernsehmoderatorin, JournaliSchriftstellerin

Friedman, Carl )
geb. 1952 in Eindhoven; Ubersetzerin, Journali§ehriftstellerin; lebt in Amsterdam

Friedman, Michel
geb. 1956 in Paris; Sohn einer polnisch-judischemike; Rechtsanwalt, Politiker,
Fernsehmoderator, Schriftsteller

Gestel, Peter van
geb. 1937 in Amsterdam; Schauspieler, Dramatwlyifsteller; lebt in Amsterdam

Hamill, Pete
geb. 1935 in Brooklyn; Sohn irischer Einwanderegraalist, Kolumnist, Schriftsteller;
lebt in New York und Cuernavaca / Mexiko

Hilsenrath, Edgar

geb. 1926 in Leipzig; Sohn einer judischen Pelzleifamilie, aufgewachsen in Halle/Saale;
Flucht nach Rumanien, spater Frankreich; 1944 Dapon (Ukraine); Auswanderung nach
Palastina, Anfang 50er Jahre in die USA; 1975 Rébkkach Deuschland; Schriftsteller; lebt
in Berlin

Homolka, Walter
geb. 1964 in Landau/Isar; Rabbiner; Professor aveysitat Postdam

Hurst, Thea

geb. 1925 in Leipzig; 1939 Emigration Uber Warschach London; Kinderkrankenschwester
i. R.; lebt in Hebdon Bridge / West Yorkshire
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Kaminski, André

geb. 1923 in Genf, gest. 1991 in Zirich; Sohn epwsisch-jludischen Psychiaters;
aufgewachsen in Zirich; Historiker, Professor anlfgversitat Genf; 1950 Ubersiedlung
nach Polen; Produzent, Dramaturg, Drehbuchaut@9 Fdickkehr nach Zirich; Arbeit beim
Schweizer Fernsehen und als Schriftsteller

Kralovitz, Rolf

geb. 1925 in Bohlitz Ehrenberg bei Leipzig; von 3®s zur Befreiung 1945 Haftling im KZ
Buchenwald; Schauspieler, Produktionsleiter beimRAIDR., HOrspielautor, Schriftsteller,
Prasident der Ephraim Carlebach Stiftung Leip2t in Kin

Kugelmann, Cilly
0eb.1947 in Frankfurt/Main; seit 2001 Programmdwek und Stellvertretende Direktorin
des Judischen Museums in Berlin

Levy, Marc
geb. 1961 in Boulogne-Billancourt / Frankreich; hB@ines judischen Verlegers ; Architekt,
Schriftsteller; lebt in London

Loewenthal, Elena )
geb. 1960 in Milano; Journalistin, Historikerin, &hsetzerin; Expertin auf dem Gebiet der
Hebraistik

Polak, Oliver
geb. 1976 in Papenburg/Emsland; Moderator, SchalespRockmusiker, Comedian; lebt in
der Nahe von Mlunchen

Pradelski, Minka

geb. 1947 in Frankfurt/Main; Tochter von Shoah-Udisgnden; Dokumentarfilmerin,
Soziologin, Schriftstellerin, betreute von 1988394 die Zentrale Wohlfartstelle der Juden in
Deutschland; Mitarbeiterin von Steven Spielbergsaé®hFoundation und verschiedener
Sozialkommissionen der Judischen Gemeinde Frarikfairt

Pressler, Mirjam

geb. 1940 in Darmstadt; Schriftstellerin, Ubersetze@usgezeichnet unter anderem mit dem
Deutschen Jugendliteraturpreis, dem Deutschen Bgiche und mit der ,,Carl-Zuckmayer-
Medaille* fir Verdienste an der deutschen Spratdts;in der Nahe von Minchen

Richter, Jens
geb.1957; Schriftsteller; lebt in Hannover

Rosenthal, Gilbert S.
Rabbiner; Schriftsteller; Vizeprasident des NewkyBoard of Rabbis; Leiter des National
Council of Synagogues; lebt in New York

Rotschildt, Walter

geb. 1954 in Bradford / West Yorkshire; Rabbinadgtm am Leo-Baeck-Institute in London;
Lehrer, Rabbiner, Buchautor; seit 2006 freibechi#ir Rabbiner fur liberale judische
Gemeinden in Deutschland (und Wien)
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Safrin, Horacy
1899 - 1980; polnisch-judischer Schriftsteller, dalist, Theaterregisseur

Stern, Marc Schlomo Jitzchak
geb. 1956 in Antwerpen, gest. 2005 in Osnabrlickitéta Dozent, orthodoxer Rabbiner von
Osnabrick und anderen Gemeinden Niedersachsens

Taylor, Katherine Kressmann
geb. 1903 in Portland / Oregon; gest. 1996 in Mamadis; Journalistin; Schriftstellerin

Wroblewsky, Vincent von i
geb. 1939; Philosoph, Romanist; Ubersetzer; leBerin
Zusak, Markus

geb. 1975 in Sydney; Lehrer, Schriftsteller; lebSydney/Australien

Zweig, Stephanie
geb. 1932 in Leobschiitz/Oberschlesien; JournaliSthriftstellerin; lebt in Frankfurt/Main

19



